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رسالة مؤرخة ٢٤ أيار/مايو ٢٠٠٢ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل 

  الدائم ليوغوسلافيا لدى الأمم المتحدة 
بناء على تعليمات من حكومتي، وفي أعقاب اجتماع مجلس الأمن الـذي عقـد اليـوم، 
أرفـق طيـه رسـالة موجهـــة إليكــم مــن جــوران ســفيلانوفيتش، وزيــر الخارجيــة الفيــدرالي في 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية بشأن التطورات الأخيرة في مجلـس كوسـوفو وميتوهيجـا (انظـر 

المرفق). 
وسـأكون ممتنـا لـو تفضلتـم بتعميـم هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـها وثيقـة مـن وثـــائق 

مجلس الأمن. 
(توقيع) ديجان ساهوفيتش 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفق الرسالة المؤرخة ٢٤ أيار/مايو الموجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل 
 الدائم ليوغوسلافيا لدى الأمم المتحدة 

أكتب لكم بشأن قرار اعتمد أمس في مجلس كوسوفو، يتعارض مـع وثيقتـين في غايـة 
الأهميـة همـا: اتفـاق ترسـيم الحـدود بـين جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـــة وجمهوريــة مقدونيــا، 
والوثيقة المشتركة بين جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة وبعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في 
كوسوفو، التي وقّعتها جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة وبعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في 

كوسوفو في العام الماضي دف التنسيق في تنفيذ قرار مجلس الأمن ١٢٤٤ (١٩٩٩). 
وبرغـم الجـهود الـتي بذلتـها جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة والتحذيـر الـوارد في بيـــان 
مجلس الأمن المؤرخ ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٢ وبيــان مـايكل شـتينر، الممثـل الخـاص للأمـين العـام، 
فقد مضى ممثلو الأحزاب الألبانيـة في مجلـس كوسـوفو قدمـا واعتمـدوا هـذا القـرار. ويشـكك 

قرار مجلس كوسوفو في سلطة مجلس الأمن. 
ولذا أُعرب عن تقديـري للمواقـف الـتي اتخذهـا مجلـس الأمـن في الجلسـة الـتي عقـدت 
بناء على طلب وفد جمهوريـة يوغوسـلافيا في ٢٤ أيـار/مـايو ٢٠٠٢، الـتي رأى فيـها أن قـرار 
مجلـس كوســـوفو لا يدخــل في نطــاق اختصاصــه وأنــه لاغ وبــاطل. وقــد رحبــت جمهوريــة 
يوغوسلافيا بقرار الممثل الخاص مايكل شتينر اعتبـار القـرار بـاطلا وأعربـت عـن تضامنـها مـع 

مجلس الأمن في دعمه لشتينر. 
وبعـد الإجـراء الـذي اتخـذه مجلـس الأمـن، أصبحـت الجوانـــب القانونيــة لهــذه المســألة 
واضحة لا لبس فيها، لكن أثاره السياسية على مستقبل الإقليم واستقرار المنطقـة ككـل تدعـو 

إلى الانزعاج الشديد. 
وأود التذكير بأن اتفاق ترسيم الحدود بين جمهورية يوغوسـلافيا الاتحاديـة وجمهوريـة 
مقدونيا أبرمته دولتان ذواتـا سـيادة ومـن ثم لا يمكـن التشـكيك في صحتـه علـى أي وجـه مـن 
الوجــــوه. ولقــــي الاتفــــاق دعمــــا في البيــــان الرئاســــــي المـــــؤرخ ٧ آذار/مـــــارس ٢٠٠١ 
(S/PRST/2001/7). وينسـحب الأمـر نفـسه علـى الوثيقـة المشـتركة بـين جمهوريـة يوغوســلافيا 

الاتحاديـة وبعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو الـتي وفّـــرت أساســا للتعــاون بــين 
 .(S /PRST/2001/34 طرفيها في تنفيذ القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) (انظر

والتشكيك في صحة هـذه الوثـائق مؤشـر يعـرض سـلامة الحـدود وأمـن المنطقـة كلـها 
بالتالي للخطر. ويمكن أن تكون لــه أيضـا عواقـب سياسـية جسـيمة لأن صـرب كوسـوفو رأوا 
ـــة وقــرروا، بعــد اعتمادهــا، المشــاركة في  أن الوثيقـة المشـتركة تتيـح إمكانيـة قيـام حيـاة طبيعي
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الانتخابـات الـتي أُجريـت علـى مسـتوى الإقليـم في شـهر تشـرين الثـاني/نوفمـبر المـاضي. وربمــا 
لا يفعلون ذلك لو تكررت الاستهانة بالوثائق المهمة في المستقبل. 

ومـن ثم يمكـن أن يكـون إســهام مجلــس كوســوفو كبــيرا في عــودة الثقــة والأمــل إلى 
كوسوفو وميتوهيجا إذا قَبِل مواقف مجلس الأمن وألغى قراره. ويتعين علـى مجلـس الأمـن مـن 
جانبه وضع آليات وقائية ملموسة لكفالة التزام مؤسسات الحكم الذاتي المؤقتة في هـذا الإقليـم 
الصـربي، بمـا فيـها مجلسـه، بقـرارات مجلـس الأمـن، واحـترام تلـك المؤسسـات الكـــامل لســلطة 
الممثل الخاص لبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو وفرض عقوبـات علـى انتـهاكات 

القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩). 
(توقيع) غوران سفيلانوفيتش 

 


